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Résumé


Découvrez La Récompense de Rhodes, le quatrième tome de la série Héros à louer que les fans attendaient avec impatience. Dale Mayer, auteure de best-sellers au classement de USA Today, vous propose de retrouver les hommes inoubliables de la série Légion d’honneur dans une nouvelle collection de romances pleines d’action, de suspense et de rebondissements.

Même lorsque le mal se cache dans l’ombre, les secondes chances sont possibles…

Il y a des années, Rhodes a connu Sienna comme une jeune fille maladroite, un peu gauche, avec des cheveux couleur carotte, sans la moindre grâce. Malgré sa maladresse, elle avait déjà quelque chose de spécial. Maintenant, elle a grandi, et Rhodes n’arrive plus à l’ignorer. Un simple coup d’œil lui fait penser à bien plus qu’au bon vieux temps. Mais aussi douce et adorable qu’elle soit, Sienna a été qualifiée à juste titre d’aimant à problèmes, même dans un complexe militaire sécurisé qui devrait être un havre de paix ultime.

Sienna avait un coup de cœur monstrueux pour Rhodes quand elle était enfant et qu’il était le meilleur ami de son frère. Aujourd’hui, c’est un adulte, beau et plus sexy que ce que ses fantasmes les plus fous auraient pu imaginer. Nouvellement embauchée par la société de Levi, Legendary Security, elle ne veut pas compromettre son poste en passant son temps à rêver de Rhodes, si proche d’elle et pourtant si lointain.

Lorsqu’on lui demande de participer à une mission, elle accepte avec empressement, espérant marquer des points auprès de son employeur… sauf qu’elle déclenche par inadvertance une série d’événements désastreux que personne– même ceux qui connaissent la maladresse de Sienna comme Rhodes– n’aurait été capable de prévoir.

Inscrivez-vous ici pour être informés de toutes les nouveautés de Dale!


Chapitre 1
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Un travail merdique. Un voyage merdique. Une affaire merdique.

Mais il était chez lui. Dieu merci.

Fatigué et hagard, Rhodes Gorman franchit la porte d’entrée et se dirigea directement vers sa suite au deuxième étage. Il ouvrit la porte de sa chambre, déposa ses bagages et s’effondra sur son lit. Il ne prit pas la peine de se déshabiller, et l’idée d’une douche représentait bien plus que ce qu’il pouvait supporter en ce moment. Il ferma les yeux pour laisser le monde l’emporter.

Toutefois, au lieu de cela, son esprit se remplit des scènes et de la douleur des derniers jours. Harrison et lui étaient partis à l’étranger, à la recherche d’une personne détenant des informations. Ils étaient maintenant tous les deux rentrés, mais le travail n’avait pas été facile, et le trajet de retour avait été brutal. Mais ils avaient réussi, et tout ce dont il avait besoin maintenant, c’était d’une chance de dormir.

Même avec sa porte fermée, il arrivait encore à entendre d’autres personnes dans la maison principale, dont les voix filtraient dans sa tête. Un homme. Une femme. Ice était la seule représentante de la gent féminine du groupe, mais cela changea rapidement. Dans son état de fatigue, Rhodes ne parvenait pas à comprendre ou à identifier qui était cette autre femme. Jusqu’à ce qu’elle parle de nouveau. Sienna. Elle était donc toujours là. C’était une bonne chose. Cela lui éviterait d’avoir à la ramener encore une fois. Ils avaient une affaire à régler, qu’elle le sache ou non.

—Pourquoi rester ici? demanda le type.

Qui était-ce? se demanda Rhodes.

—Parce que c’est différent. Je me sens en sécurité ici, dit Sienna. J’aime les gens.

Sa voix avait changé, elle s’était adoucie.

—J’aime le travail.

—En sécurité?

Oui, ce mot attira aussi l’attention de Rhodes. Mais le changement de ton au mot «gens» était tout à fait différent.

—Oui, même si le complexe a été attaqué deux fois, admit-elle. Tout le monde s’en est si bien sorti. C’était presque mécanique.

—C’est parce que c’était le cas, renchérit l’homme.

Qui que soit ce gars, il avait de l’influence sur Sienna, et, d’après la façon dont elle lui parlait, elle le connaissait manifestement bien. Il y avait du respect et de la familiarité dans son timbre… et de l’amour. Rhodes fronça les sourcils. Qui était ce mec? La jalousie s’insinua.

—Jarrod, tu ne peux pas diriger ma vie.

Les yeux de Rhodes s’ouvrirent. Jarrod? Jarrod Bentley, son camarade dans la marine, était là? Il était parti pour deux missions différentes de quatre semaines à l’étranger. Il avait prévu de venir ici à chaque fois qu’il retournerait aux États-Unis. La première fois, il avait demandé à Sienna de l’accompagner. Mais il n’était pas complètement informé. Rhodes avait entendu dire qu’elle était en train de régler les derniers détails pour venir s’installer ici. Pour de bon. Il comprit que Jarrod était rentré pendant son absence. Il se redressa lentement, la tête penchée pour mieux entendre la conversation dans le couloir.

Il avait rencontré Sienna des années auparavant, lorsque Jarrod et lui étaient frères SEAL. Mais il ne l’avait pas reconnue lorsqu’elle était venue pour la première fois au complexe. Peut-être parce qu’à l’époque, c’était une adolescente au visage boutonneux qui ne savait pas quoi faire de ses deux bras osseux. Pas la beauté frappante qui était entrée dans la maison avec Ice ce jour-là. Même si elle avait déclaré qu’elle était la sœur de Jarrod, il n’avait pas fait le rapprochement. Ce n’était que quelques heures plus tard qu’il avait vu l’adolescente de jadis à l’intérieur de la belle femme.

Et puis, il ne savait pas comment évoquer leur précédente rencontre. Il ne l’avait jamais oubliée. D’ailleurs, Jarrod l’avait mis en garde à l’époque, sentant déjà l’intérêt de Rhodes… mais qui aurait deviné qu’elle se révélerait d’une telle beauté?

Entre les deux attaques sur le complexe, l’opération en Afghanistan consistant à sauver Lissa, puis une série de missions afin de couvrir Merk qui protégeait sa belle, Rhodes n’avait pas chômé.

Avec Sienna dans les parages, il savait désormais qu’il ne fermerait plus l’œil. Sans compter qu’il ne voulait pas manquer son vieil ami, Jarrod. Rhodes se leva et se déshabilla avant d’entrer dans la douche.

L’eau chaude le ragaillardit, et lorsqu’il eut terminé, il s’habilla en vitesse.

Il n’y avait plus personne dans le couloir lorsqu’il sortit. Dans la cuisine, il s’arrêta pour voir Alfred, qui lui servit une tasse de café.

—Je ne savais pas si tu préférais prendre une douche et manger un peu, ou dormir.

—J’ai essayé, mais ça n’a pas très bien marché, plaisanta-t-il. Je me suis dit qu’un café et un petit repas feraient l’affaire.

Il jeta un coup d’œil autour de lui.

—C’est la voix de Jarrod que j’ai entendue?

Alfred acquiesça.

—Oui, il est ici. Il est revenu pour prendre des nouvelles de sa sœur.

—Rhodes? fit alors une voix d’homme derrière lui.

Rhodes se retourna, et sans surprise, il découvrit Jarrod. Ce grand rouquin était encore une nouvelle recrue lorsque Rhodes avait intégré l’unité des SEAL de Levi. Aussitôt, Jarrod et Rhodes étaient devenus de grands amis. Il reposa sa tasse pour saluer son ami de longue date.

—C’est quoi, cette histoire? Je m’en vais et je reviens pour découvrir que tu essaies de prendre ma place.

—Pas exactement, répondit Jarrod en souriant. Mais Levi m’a bien fait comprendre qu’il y avait une place ici, si jamais j’en avais besoin.

—Ça, ce serait formidable.

En dévisageant son ami, Rhodes se rendit compte que Jarrod n’était pas encore prêt pour ce changement.

—La vie de SEAL, c’est ce qu’il y a de mieux, mais parfois… enfin, rares sont ceux qui passent le cap des dix ans.

—Je comprends, fit Jarrod. C’est toujours dans un coin de ma tête, mais pas encore.

—Qui sait? Peut-être que Levi ouvrira un deuxième complexe sur la côte ouest. On est souvent dans le coin, et on pourrait presque se permettre d’y rester à plein temps.

Jarrod haussa les sourcils.

—Vous avez tant de boulot que ça?

Rhodes hocha la tête.

—Je rentre juste d’une mission à l’étranger. Une fois que je me serai reposé et que j’aurai refait le plein d’énergie, je demanderai à Levi de m’envoyer ailleurs.

—Qui l’aurait cru? fit Jarrod.

—Le monde va mal en ce moment, se contenta de répondre Rhodes.

—En quoi consiste ton boulot exactement? Je n’aime pas du tout me résumer au simple rôle de garde du corps.

—C’est en partie des missions de sécurité à l’étranger, et puis il y a tout ce qui est privé, pour l’élite. D’anciens princes. Des milliardaires. Des géants de la tech. On fait pas mal de boulot de ce genre.

—Des trucs militaires? s’enquit Jarrod.

—Rien dont on ait parlé publiquement.

Rhodes étudia son ami.

—Disons simplement que nous n’avons pas perdu tout lien.

Il comprit que ces paroles étaient bien choisies, car le visage de Jarrod s’éclaira. Il était militaire depuis toujours, et il était très difficile de s’éloigner de ce mode de vie. Quand on est fier de défendre son pays, tout le reste pâlit en comparaison. Mais si Jarrod avait conscience qu’il pourrait faire la même chose que ce qu’il faisait déjà, il y avait une chance qu’il les rejoigne.

Rhodes désigna la longue table devant lui et reprit:

—Prends un café avec moi et raconte-moi ce qui se passe avec ta sœur. Comment s’est-elle retrouvée ici?

Jarrod secoua la tête.

—Je ne le sais toujours pas, même après ma première visite ici. Je pensais qu’elle était saine et sauve à la maison. L’instant d’après, Levi m’envoie un texto pour m’annoncer que Ice l’a amenée dans l’enceinte.

—C’est ce que n’importe lequel d’entre nous aurait fait, renchérit Rhodes à voix basse. Nous l’avons peut-être aidée au début, mais elle est restée parce qu’elle est bonne dans son domaine. Ice et Levi ne permettraient rien de moins. Et Alfred, je suis sûr qu’il l’a mise à rude épreuve, en la testant d’une manière inédite pour elle.

Jarrod sourit.

—Oui, elle ne comprend pas tout ça.

—Si elle peut faire ce qu’elle fait et supporter de vivre ici avec nous, alors elle est exceptionnelle.

—Si c’est le cas, je ne l’ai pas constaté en grandissant, déclara Jarrod en s’esclaffant. Non, ce n’est pas tout à fait vrai. Elle était tellement différente. Nous la traitions comme une poupée de porcelaine parce que nous ignorions comment agir autrement avec la seule sœur de quatre frères. Nous avions peur qu’elle se brise.

Rhodes afficha un sourire.

—Je ne pense pas que ce traitement fonctionnera ici. Elle n’apprécierait pas.

—Non, je n’apprécierais pas, confirma Sienna dans l’embrasure de la porte, d’un ton exaspéré et un peu trop fort.

Elle s’assit sur le banc à côté de son frère, en le heurtant littéralement et en le sommant de se pousser.

Jarrod poussa un cri de rire et adressa un signe de tête à Rhodes.

—Nous pourrions vouloir la traiter comme une poupée de porcelaine, mais elle ne nous en laisserait pas le loisir.

Rhodes les étudia et vit la même proximité qu’il avait remarquée longtemps auparavant.

—Je t’ai rencontrée il y a longtemps, tu sais?

Elle lui jeta un regard fermé et hocha la tête.

—Je m’en souviens.

—Je ne me le rappelais pas au début, dit Rhodes en guise d’aveu. D’ailleurs, tu as beaucoup changé. Tu étais une adolescente dégingandée, avec des taches de rousseur et des cheveux roux qui partaient dans tous les sens.

Jarrod ricana.

—Elle l’est toujours.

Mais il passa un bras autour de son épaule et la serra contre lui.

—Maintenant, si elle arrêtait d’être aussi indépendante et nous prévenait quand elle a des ennuis, nous serions tous heureux.

—Tu es toujours si occupé, déclara-t-elle doucement. En plus, ce n’était pas quelque chose que je n’étais pas capable de gérer.

Jarrod se tourna vers elle et, d’une voix beaucoup plus dure, relata:

—Ice t’a trouvée à la station-service avec un sac à dos, assise sous un arbre, perdue. Tu n’avais nulle part où aller. Tu n’avais plus d’argent et tu n’avais plus de voiture. Comment est-ce que tu as géré le problème? La moindre des choses aurait été d’appeler. Nous aurions été ravis de t’aider.

Elle regarda fixement la table et ne répondit pas.

Rhodes comprenait. L’indépendance était un combat difficile.

Quand la vie vous assommait, vous ne vouliez pas que quelqu’un le sache.

—Au moins, c’est Ice qui a trouvé Sienna, tempéra Rhodes calmement. Nous ne sommes pas des meurtriers à la hache. Une fois qu’elle est arrivée ici, nous avons été très contents de l’inviter à rester.

D’autres pensées se bousculèrent dans sa tête, mais en rajouter, c’était prendre le risque de l’énerver. Elle lui lança un regard reconnaissant, et il réalisa qu’il avait dit ce qu’il fallait. Une bonne chose. Il jeta un coup d’œil à Jarrod et reçut un signe de tête d’approbation de sa part. Rhodes soupira. Cette histoire de famille était difficile. Il était fils unique, et ses parents avaient pris leur retraite à Tucson, en Arizona, où ils aimaient prendre un brunch le matin au bord de la piscine avec les autres retraités qui vivaient dans le complexe, puis jouer au Scrabble et à d’autres jeux de société le soir. Ils étaient heureux, et lui aussi. Il avait été un enfant très tardif pour eux, et ils approuvaient tous deux sa décision de s’engager dans l’armée. Il ne les voyait pas beaucoup, mais leur téléphonait souvent.

—En outre, Sienna a pris en charge le travail de bureau. Et si tu essayais de nous l’enlever, Stone pourrait avoir quelque chose à dire.

—Stone? réagit Jarrod en fronçant les sourcils.

—Oui, les tâches administratives étaient sa punition lorsqu’il en faisait trop alors qu’il était en convalescence. Nous construisons toujours de nouveaux prototypes pour sa jambe, mais d’une manière ou d’une autre, il arrivait toujours à abîmer son moignon. Et cela signifiait du travail de bureau– en grande quantité.

Jarrod laissa échapper un rire subtil.

—J’oublie toujours qu’il lui manque une jambe. Il s’est si bien adapté, déclara-t-il, admiratif.

—L’adaptation a été difficile, tempéra Rhodes à voix basse. Il n’a jamais laissé personne le savoir, mais ça n’a pas été facile pour lui.

Jarrod acquiesça.

—J’imagine.

Il étudia le visage de Rhodes.

—Et tu vas bien? J’ai entendu dire que toute l’unité avait explosé. Mais quand je me suis rendu compte que vous étiez tous ambulatoires et que vous aviez créé cette compagnie ensemble, j’ai pensé que ça devait aller.

Rhodes confirma:

—Je vais bien maintenant. Merk et moi avons été blessés, mais pas aussi gravement que les deux autres. Pour nous, c’étaient quelques os cassés. Nous avons eu des béquilles pendant un moment, beaucoup de dommages aux tissus mous, des bleus sur le foie, des choses comme ça.

—C’est horrible, lâcha Sienna.

Rhodes perçut le regard compatissant de Sienna. Il se détourna rapidement. La sympathie était la dernière chose qu’il souhaitait. Même si son regard ne cessait de s’égarer vers elle, il méritait une récompense spéciale pour avoir gardé ses mains pour lui. Parce que, bon sang, elle était sexy.

Il déglutit et pivota quand Alfred entra au bon moment, portant une assiette de rôti de bœuf, de sauce et de légumes qu’il déposa devant Rhodes.

—Alfred, ça a l’air délicieux, déclara-t-il avec soulagement. Je n’avais pas réalisé à quel point j’avais faim jusqu’à maintenant.

—Ce ne sont que des restes. Ils ont tout mangé hier soir.

—Waouh, ils m’en ont vraiment laissé?

Mais il était déjà occupé avec son couteau et sa fourchette à couper la viande tendre et humide. Il prit la première bouchée et ferma les yeux en mâchant.

—Oh, mon Dieu, c’est si bon!

Jarrod dit d’une voix envieuse:

—Vous avez de la chance d’avoir Alfred.

Il se tourna vers sa sœur et la railla:

—C’est donc la vraie raison pour laquelle tu veux rester ici.

Sienna rit.

—Alfred est un ange. S’il avait trente ans de moins, j’envisagerais moi-même de lui courir après.

Rhodes sourit.

—Tu crois qu’on n’y a pas pensé? Je ne suis pas de ce bord, mais je pourrais l’envisager pour un homme qui cuisine comme ça… Hmm.
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Il y avait quelque chose de sacrément attirant chez un homme qui appréciait sa nourriture. Mais il ne mangeait pas, il savourait chaque bouchée. Rhodes était venu chez elle quelques fois avec Jarrod à l’époque. Une fois, quand Sienna vivait avec son frère, Rhodes avait passé cinq jours chez eux. Elle n’avait pas quitté des yeux ce grand dur à cuire. Et pourtant, il ne l’avait jamais effrayée.

En réalité, plus il restait, plus elle le suivait pour être en sa présence. Il respirait la confiance et le pouvoir. À l’époque, elle se sentait laide et maladroite. Pour ne rien arranger, elle était fascinée par lui, mais n’avait pas su comment s’y prendre. Aujourd’hui, bien sûr, elle comprenait beaucoup mieux.

Ils étaient tous deux adultes, libres de toute relation, et vivaient au même endroit.

Elle ne put s’empêcher d’y réfléchir. Elle laissa de nouveau tomber son regard sur la table et joua avec la tasse de café qui se trouvait devant elle. Il était étrange de constater qu’après toutes ces années, l’attirance était encore plus forte. Elle n’osait pas en parler à Jarrod, car il se battrait bec et ongles pour l’éloigner de Rhodes si c’était pour cela qu’elle restait.

Et Rhodes n’était qu’une petite partie de l’histoire, bien qu’il ait joué un rôle important. En aucun cas il ne chercherait à la retrouver si elle partait. Mais tant qu’elle était ici, elle était en mesure de voir s’il y avait quelque chose dans cette attirance ou non. Elle avait besoin de temps pour permettre à Rhodes de dépasser ce code d’honneur qui disait que les petites sœurs des amis étaient hors limites. Et Rhodes était le genre de gars qui considérait son bon comportement comme faisant partie de son système d’honneur. Contrairement à beaucoup d’hommes qui la considéraient comme une proie, Rhodes la voyait comme intouchable, quelqu’un à protéger pendant que son frère n’était pas là.

Un petit sourire se dessina au coin de sa bouche. Ou peut-être que ce ne serait pas un problème… s’il trouvait quelque chose qu’il voulait assez fort.

—Tu vas bien, Sienna?

Elle s’arrêta et se tourna vers Jarrod.

—Désolée, je me suis perdue dans mes pensées pendant un moment.

Elle fixa directement son frère dans les yeux, sachant parfaitement que si elle ne réussissait pas ce test, sa vie pourrait devenir très difficile.

Il chercha son regard pendant un long moment, puis, comme s’il était satisfait, il pivota de nouveau vers Rhodes.

—Alors, parle-moi de vos opérations de l’année dernière.

Sienna s’assit tranquillement et écouta les deux hommes discuter des événements qu’ils avaient vécus au cours des douze derniers mois. Elle souhaitait en apprendre le plus possible, mais en même temps, elle avait du travail. Sienna se leva, tapa sur l’épaule de son frère et lui annonça:

—Je ne sais pas quand tu pars, mais je dois retourner au bureau.

Il lui tendit la main et lui répondit:

—Je pars demain matin.

Elle se pencha, l’embrassa sur la joue et le serra rapidement dans ses bras. Elle s’éloigna et lança:

—Je vais vous laisser bavarder, les gars.

Elle sourit à Alfred en remplissant sa tasse de café, puis se dirigea vers le bureau.

Elle ne comprenait toujours pas tout ce qui se passait chez Legendary Security, mais c’était un bon début. Ses premiers jours ici avaient été difficiles, mais cela lui avait donné un aperçu intéressant. Au début, elle s’était sentie déstabilisée, se demandant dans quoi elle s’était embarquée et avec qui, mais elle avait rapidement réalisé à quel point ils s’occupaient bien d’elle, mais aussi de l’ensemble de l’entreprise.

Et à quel point ils étaient tous semblables à ses frères.

Il y avait une certaine liberté à être ici. D’une manière étrange, elle n’avait pas été libre depuis longtemps. Elle avait également rencontré une âme sœur, Katina, l’associée de Merk, qui était elle aussi comptable. Elle n’était pas programmeuse comme Sienna, mais Katina comprenait le monde de la finance. Et elle avait elle-même connu l’enfer.

Dans le cas de Sienna, ce n’était pas son boulot qui l’avait tuée, mais les gens qui l’entouraient. Elle avait travaillé pour un entrepreneur indépendant chargé d’enquêter sur une série d’irrégularités bancaires au sein de la programmation, des pirates informatiques volant dans le système. Une mission très détaillée. Et une carrière dans un secteur particulier.

Elle avait trouvé ce qu’elle pensait être une preuve et l’avait remise, mais elle ne s’était pas rendu compte que son amant faisait partie de la même organisation criminelle. Lorsque les choses avaient explosé et que la poussière était retombée, elle avait été accusée de toutes sortes de choses, comme d’avoir couché avec l’ennemi. Elle avait tout perdu, y compris sa réputation.

Elle s’était retirée et avait pris un nouveau départ.

Aujourd’hui, personne ne savait qui elle était, ce qu’elle avait fait et où elle était allée. Elle en avait parlé à Jarrod, mais en dehors du fait qu’il s’agissait d’une mauvaise affaire, il n’y avait pas de retour en arrière possible.

En réalité, par rapport à ce que Lissa et Katina avaient vécu, l’existence de Sienna était fade et ennuyeuse. Bien sûr, elle avait perdu son travail, avait été trahie par son amant, et elle était presque sûre que son patron avait été impliqué dans toute l’affaire, mais tout cela était bien peu de choses en comparaison avec leurs vies.

De retour au bureau, elle s’installa, sortit son téléphone portable et regarda l’heure. Elle s’étonna qu’il soit déjà si tard. Elle s’attela à la tâche et commença la comptabilité.

Au regard de ce qu’elle faisait auparavant, c’était incroyablement simple. Toutefois, l’absence d’esprit qui s’en dégageait était aussi une joie. Elle n’avait pas besoin d’étudier des lignes de code interminables ou de s’inquiéter et de se tracasser pour des schémas qu’elle voyait, mais qu’elle ne comprenait pas encore. Elle était heureuse de ne pas avoir à creuser et à suivre des pistes et des énigmes pour trouver les informations qu’il lui fallait. Il n’y avait pas de subterfuge ici, et c’était déjà un soulagement. Lorsque son téléphone sonna une heure plus tard, elle ne tergiversa pas. Elle décrocha et répondit:

—Allô?

—Sienna?

—Oui, qui est à l’appareil?

—Bullard.

Elle se rassit en souriant.

—Hé, Bullard! Normalement, tu ne m’appelles pas directement.

—Non. Mais cette fois, j’ai une question à te poser.

—Qu’est-ce qu’il y a?

Elle jeta son stylo et s’adossa à sa chaise. Elle aimait bien Bullard, d’après le peu qu’elle avait vu de lui. Il avait l’intention de revenir bientôt. Elle s’en réjouissait.

—Tu avais l’habitude de diagnostiquer les systèmes financiers (logiciels bancaires, écarts comptables), n’est-ce pas?

Sa voix s’adoucit.

—Je me souviens que Levi m’a parlé de quelque chose comme ça.

Elle fronça les sourcils.

—J’avais l’habitude de faire quelque chose comme ça, confirma-t-elle. Mais c’est du passé.

—Pourquoi?

—Ça n’a pas très bien marché, déclara-t-elle d’un ton sec. Parfois, il vaut mieux garder son nez propre que de creuser pour trouver de la terre.

Il éclata de rire.

—C’est tout à fait vrai. Mais le métier que nous exerçons ne nous permet pas de garder le nez très propre. Si je t’envoyais des dossiers, serais-tu capable de me dire d’où ils viennent?

—Pas nécessairement, tempéra-t-elle en fronçant les sourcils. Quel type de dossiers? Et quel est le rapport avec mes compétences?

—C’est un peu confus. Un ami, copropriétaire d’une banque africaine au Ghana, a découvert des anomalies dans sa comptabilité. Il suspecte quelqu’un, mais le fils de cet employé travaille avec eux depuis environ un an également, et les deux membres de la famille, qui constituent leur service informatique, effectuent toutes les mises à jour et les ajustements du logiciel bancaire. Il est donc réticent à l’idée de leur demander d’examiner le problème, au cas où ils seraient impliqués. Il nous a envoyé l’accès au back-end et plusieurs feuilles trouvées dans le bureau du vieil homme. Seulement, mon informaticien n’est pas accessible, et nous n’arrivons pas à tirer quoi que ce soit de tout cela.

Malgré elle, elle fut intriguée. Impulsivement, elle lâcha:

—Envoie-les-moi par courrier électronique, mais cela ne signifie pas que je serai en mesure d’aider.

—C’est fait, annonça-t-il d’un air triomphant.

Elle fronça les sourcils en réalisant que le courriel était dans sa boîte de réception tandis qu’elle l’observait fixement.

—C’est quelque chose dont Levi est au courant?

—Il m’a donné un coup de main sur cette affaire.

Elle acquiesça.

—Dans ce cas, je vais regarder.

—Peux-tu t’en occuper pendant que je suis en ligne? demanda-t-il avec espoir.

Elle double-cliqua sur le message et ouvrit la pièce jointe. Les lignes de code apparurent instantanément. Elle se pencha pour les étudier.

—Est-ce que c’est possible de connaître le contexte? le questionna-t-elle en riant. Je ne peux pas faire grand-chose avec si peu.

—Argent, drogues et/ou armes, dit-il succinctement. Nous pensons que l’argent est détourné d’une banque en Afrique, puis transféré sur un compte américain, où il est utilisé pour le trafic de drogue et l’achat d’armes. La piste mène à Dallas.

—Oh!

Elle grimaça.

Elle étudia les chiffres en parcourant rapidement les colonnes, tandis que son esprit les interprétait rapidement.

—D’accord, ces données proviennent de l’arrière-plan d’un programme bancaire. Ce sont des transactions, mais il y a très peu d’informations.

Le silence se fit d’abord.

—Waouh! C’était rapide.

—Rapide, mais inutile, tempéra-t-elle joyeusement. Il faut plus de données que ça, beaucoup plus.

—As-tu regardé la deuxième pièce jointe?

Elle l’ouvrit rapidement et fit défiler l’écran pour voir un PDF de feuilles de calcul susceptibles de provenir d’un livre de comptes. Ce qu’il lui avait envoyé n’était qu’une goutte d’eau dans un lac de connaissances manquantes. Elle prit quelques minutes pour assimiler l’information, puis déclara:

—J’ai besoin de bien plus, de préférence le programme lui-même.

Elle reporta son attention sur le code.

—OK, je vois.

En effet, sur la dernière page, elle trouva l’une des banques identifiées, un petit établissement régional du Ghana. Elle continua à parcourir cette ligne de code.

—C’est un vieux code COBOL. Avec de nombreuses mises à jour…

Sa voix s’éteignit alors qu’elle étudiait les lignes de code suivantes.

—Intéressant. C’est un système assez ancien. J’en ai vu beaucoup de semblables, mais je grimace à chaque fois.

—Waouh, encore une fois si rapide! Pas étonnant que Levi t’ait engagée.

—Non, il ne sait pas vraiment que je suis capable d’effectuer ce genre de boulot.

Elle rit.

—Mes compétences ne sont pas très prisées dans le monde des sociétés de sécurité privées.

—Tu serais surprise. Mais en ce qui concerne l’entreprise de Levi, il est plus intéressé par la sûreté au niveau humain. La mienne, en revanche, se préoccupe davantage de la sécurité des logiciels. Donc un programmeur qui arrive à déterminer quel code a été piraté et comment, cela a beaucoup de valeur.

Elle secoua la tête, même s’il ne pouvait pas le voir.

—Nan, je suis sûre que tes gars auraient réussi également. Mais peut-être en vingt minutes et pas en dix.

Bullard s’esclaffa.

—Nous l’avons examiné pendant des heures et nous n’avons rien compris. Si tu trouves autre chose, rappelle-moi.

—Les bribes ne suffisent pas si tu veux que je voie exactement ce que le développeur a fait, précisa-t-elle. Il me faut un accès complet.

—Je ne suis pas certain que ce soit possible. Mon gars m’a envoyé plusieurs vidéos de codes. Je peux te les transférer. Ce que nous cherchons vraiment, c’est un lien avec les feuilles de calcul et leur signification.

Il lui dit rapidement au revoir et raccrocha.

Elle étudia les feuilles à l’écran, mais avait vraiment besoin d’une copie papier, donc elle cliqua sur l’icône dédiée et les imprima. Elle souhaitait analyser le code, mais elle devait d’abord terminer son propre boulot.

Elle se remit à son travail habituel. Elle avait des tonnes de transactions comptables à saisir, puis des documents à classer. Lorsqu’elle eut terminé, elle eut l’impression d’avoir accompli quelque chose.

Levi entra dans la pièce alors qu’elle rangeait des dossiers. Elle lui jeta un coup d’œil et lui indiqua:

—Bullard m’a appelée et m’a demandé de regarder des extraits de code qu’il avait pour un système bancaire.

—Bien. Je lui avais dit que tu pourrais l’aider.

—Je viens d’imprimer les feuilles.

Elle les montra du doigt sur la table d’appoint.

—Mais je n’en ai pas besoin.

Il les observa.

—Il me les a envoyées aussi.

Elle finit de débarrasser son bureau et déclara:

—Je m’octroie une journée plus courte parce que Jarrod est là.

Levi lui adressa un signe de la main.

—Je me fiche de savoir si ta journée est courte. Quand le travail est fait, il est fait.

Elle rit.

—Dans ce métier, le boulot n’est jamais terminé. Il y a toujours quelque chose à effectuer le lendemain.

Elle raconta rapidement à Levi ce qu’elle avait expliqué à Bullard. Elle aima la façon dont ses sourcils se levèrent et comment il étudia les pages, comme s’il voyait ce qu’elle avait dit. Pour cela, il aurait dû connaître la programmation. Mais qui connaissait vraiment l’étendue de ses compétences. Il était capable de comprendre une douzaine de langages, même des langages informatiques.

—Joli.

Le courriel de Bullard arriva juste à ce moment-là, avec d’autres pièces jointes. Elle ouvrit rapidement la première et cliqua sur la vidéo. Au lieu de cela, le code s’afficha en continu sur son écran. Son regard dansa sur des lettres et des chiffres qui lui étaient très familiers. Elle ouvrit les deux autres pièces jointes, toutes deux plus courtes.

—Intéressant, déclara Levi en étudiant les écrans derrière elle. Le code te dit-il quelque chose?

—Peut-être, acquiesça-t-elle, très concentrée, tandis que les trois vidéos tournaient en même temps.

Elle s’assit et se pinça les lèvres. Elle pouvait voir les transactions qui passaient par le code et les comptes, mais pour l’instant, cela ne signifiait rien pour elle. Du moins, pas encore.

—Nous allons être en retard pour le dîner d’Alfred si nous ne partons pas.

Elle saisit les feuilles et les empila sur son bureau. Voilà qui allait prendre beaucoup plus de temps. Tandis que les restes du code chuchotaient encore à l’arrière de son cerveau, elle se dirigea vers l’embrasure de la porte.

—J’arrive.

Ensemble, ils descendirent les escaliers.

—Tu n’es pas dérangée par la visite de Jarrod? l’interrogea Levi. Avec les deux attaques sur le complexe, il est naturel pour nous tous d’appeler la famille quand quelqu’un pourrait être en difficulté.

Elle lui jeta un regard fermé.

—Pourtant, les deux fois, personne n’a pensé à me le demander avant.

Il sourit.

—C’est ça la famille. Il faut souvent que quelqu’un d’autre nous fasse remarquer comment nous aurions dû agir en premier lieu.

Elle roula des yeux, pénétra dans la salle à manger et s’assit à la table. Jarrod entra avec quelques autres hommes et prit place à côté d’elle. Aussitôt, la pièce se remplit d’une conversation endiablée. Une fois qu’Alfred eut apporté les plateaux de nourriture, celle-ci se ralentit. Elle aperçut Rhodes qui contemplait le rôti de porc qui venait vers lui, et sourit. Il avait clairement l’intention de tout manger.

Elle lança un coup d’œil dans la pièce, incapable de retenir son sourire. Quelle chance d’avoir atterri ici. Elle aurait pu se retrouver dans bien d’autres endroits. Mais Ice avait été une aubaine. Sienna se concentra sur la table et se servit un peu de nourriture– puis se figea. Elle leva lentement la tête pour regarder la fenêtre de l’autre côté. Il y avait quelque chose à propos d’une de ces lignes de code… et maintenant elle comprenait.

L’esprit en ébullition, elle réalisa quelque chose d’autre. Elle avait vu des entrées similaires dans l’un des cas classiques qu’on lui avait enseignés des années auparavant. Elle sortit son téléphone et appuya rapidement sur la touche de recomposition du numéro de Bullard.

—C’est Sienna. Le programme convertit les devises et les arrondit. Je n’en serai pas sûre tant que je n’aurai pas accès à l’ensemble du système
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Apache License
                           Version 2.0, January 2004
                        http://www.apache.org/licenses/

   TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

   1. Definitions.

      "License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
      and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

      "Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by
      the copyright owner that is granting the License.

      "Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all
      other entities that control, are controlled by, or are under common
      control with that entity. For the purposes of this definition,
      "control" means (i) the power, direct or indirect, to cause the
      direction or management of such entity, whether by contract or
      otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the
      outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

      "You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity
      exercising permissions granted by this License.

      "Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
      including but not limited to software source code, documentation
      source, and configuration files.

      "Object" form shall mean any form resulting from mechanical
      transformation or translation of a Source form, including but
      not limited to compiled object code, generated documentation,
      and conversions to other media types.

      "Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or
      Object form, made available under the License, as indicated by a
      copyright notice that is included in or attached to the work
      (an example is provided in the Appendix below).

      "Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
      form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
      editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
      represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
      of this License, Derivative Works shall not include works that remain
      separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
      the Work and Derivative Works thereof.

      "Contribution" shall mean any work of authorship, including
      the original version of the Work and any modifications or additions
      to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally
      submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner
      or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of
      the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
      means any form of electronic, verbal, or written communication sent
      to the Licensor or its representatives, including but not limited to
      communication on electronic mailing lists, source code control systems,
      and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the
      Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but
      excluding communication that is conspicuously marked or otherwise
      designated in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

      "Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity
      on behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
      subsequently incorporated within the Work.

   2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of,
      publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the
      Work and such Derivative Works in Source or Object form.

   3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of
      this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
      worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
      (except as stated in this section) patent license to make, have made,
      use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work,
      where such license applies only to those patent claims licensable
      by such Contributor that are necessarily infringed by their
      Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
      with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
      institute patent litigation against any entity (including a
      cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work
      or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
      or contributory patent infringement, then any patent licenses
      granted to You under this License for that Work shall terminate
      as of the date such litigation is filed.

   4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the
      Work or Derivative Works thereof in any medium, with or without
      modifications, and in Source or Object form, provided that You
      meet the following conditions:

      (a) You must give any other recipients of the Work or
          Derivative Works a copy of this License; and

      (b) You must cause any modified files to carry prominent notices
          stating that You changed the files; and

      (c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works
          that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
          attribution notices from the Source form of the Work,
          excluding those notices that do not pertain to any part of
          the Derivative Works; and

      (d) If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its
          distribution, then any Derivative Works that You distribute must
          include a readable copy of the attribution notices contained
          within such NOTICE file, excluding those notices that do not
          pertain to any part of the Derivative Works, in at least one
          of the following places: within a NOTICE text file distributed
          as part of the Derivative Works; within the Source form or
          documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
          within a display generated by the Derivative Works, if and
          wherever such third-party notices normally appear. The contents
          of the NOTICE file are for informational purposes only and
          do not modify the License. You may add Your own attribution
          notices within Derivative Works that You distribute, alongside
          or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided
          that such additional attribution notices cannot be construed
          as modifying the License.

      You may add Your own copyright statement to Your modifications and
      may provide additional or different license terms and conditions
      for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or
      for any such Derivative Works as a whole, provided Your use,
      reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with
      the conditions stated in this License.

   5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
      any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work
      by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
      this License, without any additional terms or conditions.
      Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify
      the terms of any separate license agreement you may have executed
      with Licensor regarding such Contributions.

   6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
      names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
      except as required for reasonable and customary use in describing the
      origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

   7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or
      agreed to in writing, Licensor provides the Work (and each
      Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS,
      WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or
      implied, including, without limitation, any warranties or conditions
      of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
      PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
      appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
      risks associated with Your exercise of permissions under this License.

   8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory,
      whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
      unless required by applicable law (such as deliberate and grossly
      negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
      liable to You for damages, including any direct, indirect, special,
      incidental, or consequential damages of any character arising as a
      result of this License or out of the use or inability to use the
      Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
      work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all
      other commercial damages or losses), even if such Contributor
      has been advised of the possibility of such damages.

   9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing
      the Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer,
      and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity,
      or other liability obligations and/or rights consistent with this
      License. However, in accepting such obligations, You may act only
      on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf
      of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
      defend, and hold each Contributor harmless for any liability
      incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason
      of your accepting any such warranty or additional liability.

   END OF TERMS AND CONDITIONS

   APPENDIX: How to apply the Apache License to your work.

      To apply the Apache License to your work, attach the following
      boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]"
      replaced with your own identifying information. (Don't include
      the brackets!)  The text should be enclosed in the appropriate
      comment syntax for the file format. We also recommend that a
      file or class name and description of purpose be included on the
      same "printed page" as the copyright notice for easier
      identification within third-party archives.

   Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

   Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
   you may not use this file except in compliance with the License.
   You may obtain a copy of the License at

       http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

   Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
   distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
   WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.
   See the License for the specific language governing permissions and
   limitations under the License.
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THIS IS A LEGAL CONTRACT. Please read it before installing the Fonts. If you don’t
accept this agreement, don’t install the Fonts. This End User License Agreement
(hereinafter “Agreement”) is a legal agreement between you, or, if you represent a legal
entity, that legal entity (hereinafter “You”) and Typodermic Fonts Inc. (hereinafter
“Typodermic”). By installing the fonts, you accept this agreement. “Fonts” means the fonts
(i.e. font software) specified in your invoice or included with this agreement. THIS
AGREEMENT COVERS FREE FONTS AS WELL AS FONTS FOR SALE.
1. Installation
1.1: Your invoice indicates the number of workstations on which you may install the Fonts.
The basic license is for 1-5 workstations. If you need to use the Fonts on more workstations
than your invoice states, you must purchase an upgrade. Any number of printers or output
devices may be used. The licensed workstations need not be at the same business location.
1.2: Apart from the workstations licensed, you may also install the Fonts on a network
server. The number of workstations licensed means each and every workstation where the
Fonts will be used, not just the maximum number on a network that might possibly use it at
any one time.
1.3: For every workstation for which you are licensed, you may also install the Fonts on a
portable (laptop) computer, phone, tablet and/or a home computer, provided the Fonts are
not used on the secondary computer(s) at the same time. At home, you may not install the
Fonts on the computers of other family members.
1.4: If the Fonts are free, you may distribute the Fonts within the same company or
household, provided this license agreement is included.
2. Copyright
2.1: You have not bought the Fonts: you are licensed to use them, by the terms and
conditions of this agreement. Typodermic Fonts Inc. retains title and all copyrights to the
Fonts, and all copies and adaptations thereof in whatever media. The Fonts are intellectual
property, containing proprietary information and valuable trade secrets, and as such they are
protected by the copyright laws of many nations, and by international treaties. You may not
copy the Fonts, except as specified in this agreement.
2.2: Archival copies of the Fonts may be made.
2.3: You may provide a copy of the Fonts to your service bureau or commercial printer, with
the job files for output, but only if you are assured that the Fonts will be used only for
outputting your files and will be deleted subsequently.
2.4: Embedding of the Fonts in documents (e.g. PDF files) is permitted for viewing and
printing, but not for editing. If someone at a remote location wants to edit a document
which contains embedded Fonts, they must purchase their own license. Internal corporate
documents with embedded Fonts may of course be edited on licensed workstations.
2.5: You may not rent, lease, sub-license, distribute, disseminate, give away or lend the
Fonts. You may permanently transfer the Fonts provided the recipient accepts the terms of
this agreement, and if you delete all your copies of the Fonts.
2.6: You may modify typesetting produced by the Fonts in any way you see fit. You may
also modify the Fonts for your own personal or internal business use, but you may not
distribute, or transfer your adaptations; for instance, (a) you may not make customized
versions of the Fonts for use by your clients, (b) you may not adapt, or merge the Fonts to
create hybrid Fonts for resale. Each workstation where a modified Font is installed shall be
counted as one of your permitted number of users.
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2.7: Use by Employees and Freelancers. It is your responsibility to inform employees,
freelancers and any others who have access to the Fonts at your premises, of the terms and
conditions of this agreement, and to ensure that they abide by these terms and conditions.
3. Warranty & Liabilities
3.1: Typodermic warrants the Fonts to be free from defects in materials and workmanship
under normal use for a period of twenty one (21) days from the date of delivery as shown
on your receipt. Typodermic’s entire liability and your exclusive remedy as to defective
Fonts shall be, at Typodermic’s option, either return of purchase price or replacement of any
such product that is returned to Typodermic with a copy of the invoice or send a new
version of the Fonts. Typodermic shall have no responsibility to replace the Fonts or refund
the purchase price if failure results from accident, abuse or misapplication, or if any Fonts
are lost or damaged due to theft, fire, or negligence. Any replacement product will be
warranted for twenty one (21) days. This warranty gives you specific legal rights. You may
have other rights, which vary from state to state. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
ABOVE, THE PRODUCT, IS PROVIDED “AS IS”. NEITHER TYPODERMIC NOR
THE DISTRIBUTOR MAKES ANY WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.
3.2: The entire risk as to the quality and performance of the Fonts rests upon you. Neither
Typodermic nor the distributor warrants that the functions contained in the Fonts will meet
your requirements or that the operation of the Fonts will be uninterrupted or error free.
NEITHER TYPODERMIC NOR THE DISTRIBUTOR SHALL BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, OR INCIDENTAL DAMAGES (INCLUDING
DAMAGES FROM LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
LOSS OF BUSINESS INFORMATION, AND THE LIKE) ARISING OUT OF THE USE
OF OR INABILITY TO USE THE FONTS EVEN IF THE DISTRIBUTOR OR
TYPODERMIC HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
3.3: Because some states do not allow the exclusion or limitation of liability for
consequential or incidental damages, the above limitation may not apply to you.
4. Termination
This agreement terminates automatically without notice from Typodermic should you fail to
comply with any of its provisions.
5. Custom Agreement
If your requirements are beyond what is covered by this agreement, you may be able to
purchase a custom license through a font vendor. This includes but is not limited to web
fonts, eBooks, applications and OEM. Visit typodermicfonts.com/custom for details.
6. Governing Law
This agreement is governed by the laws of Canada and the province of British Columbia.
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PREAMBLE
The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide development of collaborative font projects, to support the font creation efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and open framework in which fonts may be shared and improved in partnership with others.
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"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the copyright statement(s).
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PERMISSION & CONDITIONS
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TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are not met.

DISCLAIMER
THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.


OEBPS/cover.jpg
USA TODAY

ale)‘ 4

‘-\ HER[]SA LOUER TOME 4






The StarFont font is created by BB eBooks Co., Ltd., a registered company in the Kingdom of Thailand. This font is intended to supplement glyphs in various eBooks. It is freeware and may be used either for commercial or personal use.

http://bbebooksthailand.com 


